
Глава 23. Все кончено

Перевод: Sv-L

.

Взгляд Е Ювэй был полон иронии. Дождь по-прежнему стоял стеной, скрывая ее хрупкость,
словно последняя защита.

Гордо подняв голову, Е Ювэй презрительно смотрела на собственного мужа и его любовницу.

Два года назад они так же стояли под сенью листвы, она стояла под дождем. Теперь они под
зонтиками, она все еще под дождем.

На этот раз она не отступит, больше не станет прятаться от действительности. Она не признает
поражение!

– Повтори то, что только что сказала, – угрожающий взгляд Е Ювэй упал на ничтожество,
прячущегося за Гу Цзюэси, ее голос был полон негодования.

– Е Ювэй.

– Это не твое дело! – внезапно закричала Е Ювэй, вырываю руку, которую схватил ее муж.

На мгновение Гу Цзюэси застыл, потому что раньше никогда не видел жену такой. Как будто
он больше не был ее единственным, не был тем, на кого она молилась. Словно все было
кончено, он больше ей не нравился, она его уже не любила.

Гу Цзюэси резко протянул руку и схватил ее за запястье, пытаясь увести с собой.

– Е Ювэй, не сходи с ума! Возвращайся домой!

– Отпусти! Отпусти меня! – Е Ювэй боролась изо всех сил, но мужчина крепко держал ее, ни на
йоту не ослабляя хватку, и безжалостно тащил ее к машине.

– Брат Цзюэси! Брат Цзюэси! – громко закричала Юй Ша'эр, в одиночестве с обиженным видом
оставшаяся стоять под дождем.

Гу Цзюэси внезапно остановился. Женщина, которую он тащил, неожиданно начала кусать его
руку, держащую ее запястье.

Е Ювэй подняла голову, ее взгляд упал на женщину, которая плакала под дождем. Она не



знала, был ли это дождь или настоящие слезы текли по ее щекам.

Е Ювэй решительно толкнула Гу Цзюэси назад, на обочину.

– Господин Гу, вы ошиблись. Та, которую вы хотите взять с собой, это она, а не я.

Ее тихий голос был едва слышен под проливным дождем.

– Я так смущена, что мне даже неловко. Я ведь так сильно помогла старику, видите, даже вы
поверили в наш спектакль. Мне удалось, наконец, растрогать вас? Признайте, я ведь
действительно нечто, да? Возможно, сейчас вы готовы влюбиться в меня? – с каждым словом
она на шаг отступала от от Гу Цзюэси, отходя от него все дальше и дальше. – Видите, я просто
хотела соблазнить вас и мне это удалось! А сейчас я просто строю из себя недотрогу. Гу
Цзюэси, ты должен забрать с собой свою любимую, не меня. Ты запутался.

– Е Ювэй, вернись ко мне!

Она уходила все ближе и ближе к середине дороги, и чувство удушающей паники, которое он
никогда не испытывал раньше, сжало его сердце. Он напряженно смотрел на девушку, которая
смеялась под проливным дождем.

– Гу Цзюэси, я тебя одурачила! Это все мои фокусы. Это был мой план испортить твой день
рождения два года назад. Брендовую одежду Юй Ша'эр тоже порезала я. Тогда у входа в отель
ты все правильно видел, она оттолкнула меня из самозащиты, когда я намеренно сбила ее с ног
прямо в грязь. И я сама выбежала на середину дороги, ожидая, когда меня собьет
проезжающая машина, – сказала Е Ювэй, глядя на мужа, силуэт которого постепенно исчезал
за стеной дождя.

Девушке стало так легко на душе, словно ее кошмар закончился.

Авария? Внезапно Юй Ша'эр всю затрясло. Нет, она не могла позволить Е Ювэй рассказать об
этом.

– Е Ювэй, иди сюда! – Гу Цзюэси заметил, что его голос дрожит. Из-за этой непонятной для
него дрожи он даже упустил из виду ее упоминание автомобильной аварии.

– К сожалению, машина была недостаточно большой, я не получила серьезных травм. Поэтому
у меня оставалась только одна возможность – использовать доброту господина Цяня. Ты не
ожидал этого, не так ли? Я мастер интриг. Только ради сегодняшнего спектакля я помогла
старику, который два года назад был на грани разорения. Как вы думаете, господин Гу,
достаточно ли это подло? Достаточно коварно?

Е Ювэй слегка пожала плечами и снова заговорила:



– Ладно, на этот раз я признаюсь прежде, чем ты спросишь. Гу Цзюэси, я обманула твою маму
и использовала ее, чтобы заставить тебя жениться на мне. Все несчастные случаи, которые
произошли с Юй Ша'эр, были частью моего злодейского плана. Ты доволен моим ответом?

Гу Цзюэси крепко сжал кулаки, его сердце снова разрывали неизвестные ему эмоции, и он
умирал от боли, глядя на человека, стоящего посреди дороги…

.

http://tl.rulate.ru/book/24449/532564


